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Egt^z évre 

Félévre 

E L Ő F I Z E T É S I AR : 

10 F\ Negyedévre 2*50 P. 

5 P. Egyes szám ára 20 f i l l . 

Meg je len ik m i n d e n s z o m b a t o n . 

Felelős szerkesztő: 

P A T H Ó G Y U L A 

S Z E R K E S Z T Ő S É G ES K I A D Ó H I V A T A L : 

K o m á r o m , Igmándi-ut 12. Te le fon til 

Hirdetések árai d í j szabás szerint . 

Kéziratokat nem adunk vissza. 

mm. 
Újságunk fejlapján egy 

nevesere adja tudtul, Hir 
rovatunk pedig részletesen 
közli a változást : lapunk fe-
dos szerkesztője, Becskő 

József a lap szerkesztésétől 
m e g v á l t s helyét Pathó Gyula 
foglalta el. 

Egyszerű esemény ez, 
mely az életben minduntalan 
megismétlődik. Régiek iá

znak, újak jönnek helyükbe. 
Ha nem élnénk ebben a túl
hajtott racionális világban, 
ennyivel meg is elégednénk. 
Mivel azonban hányatott 
sorsunk, várakozással telitett 
lelkünk az egyszerű esemé
nyek mellett is kutató, szebb 
jövőt sóvárgó szemmel megy 
el, a jelen eseményre is fel
figyel, a megoldatlan prob
lémák kibogozását, égetően 
szükséges kérdések elinté
zését vagy azoknak elintéz-
íetését, s az ezer bajjal 
küzdő nincstelenségben a 

gitő kezet keresi e válto
zásban, ez új helyzetben. 

iMost, hogy szerkesztő
változást jelentünk be, a fel 
* gyelőknek, a kutató lelkek
nek megnyugtatására sem 
mondhatunk egyebet, mint, 
amit a lelkiismeretes újság
írói kötelesség parancsol : 
becsülettel, tiszta lélekkel, 
fokozottabb ambícióval kí
vánjuk folytatni a munkát, 
melyet a köz-érdekében egy 
évvel ezelőtt kezdtünk el. 

A szeretet, a kultúra, a 
munka jegyében indítjuk új 
útra lapunkat. 

Szeretetet hirdetünk és 
kérünk ! Ne az viszálykodás, 
a széthúzás, a gyűlölködés 
turáni átka verjen gyökeret 
a szivekbe, hanem a meg
bocsátás, az egymás meg
becsülésének krisztusi eré
nye uralják a lelkeket. 

A magyar kultúra foko
zása, a művelődés fejlesz
tése, szellemi kincseink gya
rapítása a törekvésünk. A 
dal, a toll, a betűk, a könyv, 
a tudás nevel istenfélelemre, 
tanit erkölcsiségre, erősit a 
hazaszeretetben, megedz az 
életküzdelemre. 

A munka megbecsülé
sét, a kitartó, szorgos, cél
tudatos dolgozni akarást 
szeretnők a lelkekbe oltani. 
Jól tudjuk, hogy nemzeti lé
tünknek, egyéni boldogulá
sunknak alapja csak a k i 
t a r t ó munka lehet. 

E hármas cél elérése 
egyesítse a Komárommegyei 
Hirlap olvasó táborát, s te
gye naggyá, elterjedtté heti
lapunkat. E törekvésben min
denki legyen segítségére új 
felelős szerkesztőnknek, hogy 
lélekben egy legyen az újság 
irója és olvasója. 

Ily megértés fakasszon 
igaz szeretetet, a kultúra fej
lesztése adjon erősséget, a 
vállvetett munka teremtsen 
jólétet, hogy a nagy magyar 
igazságért küzdve, a szebb 
jövőt mielőbb elérjük. 

A z e v a n g é l i k u s o k ö r ö m 
ü n n e p e K o m á r o m b a n . 

K é p e k az e v a n g é l i k u s e g y h á z m e g a l a k u l á s a é l e t é b ő l . 

A komáromi evang. egy
ház örömünnepre készül. U j 
imaházát vasárnap f. hó 2 8 . - á n 
avatja fel a dunáninneni evang 1. 
egyházkerület Főpász tora F ő t i s z 
telendő és M é l t ó s á g o s Kiss I s t 
ván püspök ur s adja át m a 
gasztos rendeltetésének. 

Ez ünnep előestélyén nem 
érdektelen visszatekinteni a múlt
ba s megemlékezni a sok-sok 
küzdelemről, m i g az egyház fe j 
lődésének mai fokához e l jutot t . 
A dunáninneni nagy egyházke
rületnek végvára, e g y k o r a nagy 
nemzeti ö s s z e o m l á s előtt egyik 
virágzó egyháza vo l t a komáromi 
evang. egyház. Kiváló lelkésze 
Jánossy La jos , k i egyúttal a fe-
j é r k o m á r o m i evang. egyházme
gye esperese vol t , lelkes világi 
munkatársaival , a lélekszámban 
bár nem túl nagy, de hi tben á l 
dozat készségben erős , egyház
községét intézményekkel ellátott 
egyházzá fejlesztette. 

Ámde jött a v i lágtörténe
lem legigazságtalanabb békéjének 
szomorú következménye , a t r i a 
n o n i határ, mely nem nézett fa j i , 
területi összefüggéseket , városun
kat kegyetlenül kettészakította, 
határul je lölve k i a D u n a f o 
lyását . 

Városunk ketté s z a k a d á 

sával a b a l p a r t i részen m a r a d t 
az evang. egyház minden intéz
ménye, t e m p l o m a , Ielkészlak, s 
a hivei t semmi körülmények 
közt e lhagyni nem akaró igazi 
pásztor , az egyház kiváló l e l 
késze is. 

A m a i Újvárosunkban, a 
j o b b p a r t i K o m á r o m b a n a jórészt 
o t t h o n u k a t vesztett s kiüldözött 
c s a l á d o k , — miután vol t le lké
szüknek semmi körülmények 
közt nem engedték meg, h o g y 
át jö j jön hivei le lk i gondozására , 
— m a g u k r a maradtak. 

Igaz, hogy hasonló é le tkö
rülményeken mentek keresztül a 
többi egyházak h ive i is. De ott 
a számban, erőben sokkal ta na
g y o b b közösség mégis csak k ö 
zelebb találta a k ibontakozás 
lehetőségeit . 

Városunkban szétszórtan, 
egymásról nem is tudva élt vagy 
2 7 0 - 300 evang. hivő, a környé
ken 120—150. M i g a hozzánk 
közel eső T a t a - T ó v á r o s b a n s z i n 
tén vo l t vagy 300 evang. hivő. 

A szomorú idők le lk i l eg 
meggyötört szenvedő embere i 
f o k o z o t t mértékben vágyódtak a 
le lk i g o n d o z á s r a . — E f o k o z o t t 
vágy késztette a tatatóvárosi ev. 
híveket is, rég szendi anya
egyházuktól való e lszakadásra 
és az önállósulási élet utján való 

elindulásra. 
így, vagy 60—70 km.-es 

körzetben Ácstó l—Tatatóváros ig 
élt 750—800 evang. hivő, k i k n e k 
gondozása csak nagyon á tmene
t i l eg v o l t biztosítva a fe lsőbb 
egyházi ha tóságok által, s csak 
a legritkább a l k a l o m , m i k o r i s 
tenit iszteletre összejöhettek v a 
lamely a l k a l m i helyiségben. 

Szerencsére , aho l legna
g y o b b a szükség, legközelebb a 
segí tség. K o m á r o m b a a sors ide 
vezette élete utján Karcsay Miklós 
v m . főjegyzőt, Vetsey Ede ny . 
altábornagyot és Jánossy Károly 
p . ü. igazgatót. T a t a t ó v á r o s -
nak p e d i g adta m a i felügyelőjét 
dr . Teutsch Józse f gyógyszerészt , 
k i k látva hi tsorsosaiknak szo
morú helyzetét, felkarolták ügyü
ket s m i n d e n t elkövettek, h o g y 
e szétszórtan élő evang. hivek 
rendszeres l e l k i gondozásban 
részesül jenek. Csakhamar s ike 
rül is a felsőbb egyházi hatóság 
támogatásával úgy Komáromnak, 
m i n t T a t a - T ó v á r o s n a k missziói 
központtá k ia lakuln ia , s g o n d o 
zónak megnyerni a menekült 
p o z s o n y i theológia akadémia 
vol t igazgatóját , d r . Kovács S á n 
d o r t . A két missziói központ 
szinte nemes versenyre kelt a 
a fe j lődés küzdelmeiben. T a t a -
T ó v á r o s d r . Teutsch J ó z s e f ha
talmas megsegítésével imaházát 
is felépiti, ugyancsak imaházat 
nyernek az Almásfüzitő szórvány 
hivei is a gyárvezetőség nagy, 
megértő áldozata révén, i n i g a 
komáromi hivek e lőbb a re for 
mátusok iskolá jában, ma jd a 
se lyemgyár üzemének megszűn
tével a gyártelep egyik h e l y i 
ségében, utóbb p e d i g a m é n 
telepen felállított polgári i skola 
egyik tantermében tartják i s t e n i -
tiszteleteiket. Közben d r . Kovács 
S á n d o r soproni egyetemi tanárrá 
történt kinevezésével vál tozás áll 
be a missziói gondozó s z e m é 
lyében is . D r . Kovács helyét a 
kerület nagynevű, magát m i n d i g 
komárominak érző felügyelője , 
dr . lándori Kéler Zoltán bpest i 
ügyvéd közbenjárására Draskóczy 
Lajos az eperjesröl menekült vo l t 
theológia dékánja váltja f e l . 
Látva ö komáromi híveink lehe
tetlen helyzetét, s a különböző 
i sko lákba járó gyermekek v a l -
lástanitásának tarthatatlanságát , 
m i n d e n egyházi és világi ö s s z e 
köttetést felhasznál K o m á r o m 
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Porcellánfestő és égető műhely 
( E l a d á s k i c s i n y b e n é s n a g y b a n . ) V é d 

Komárom, Ország-út 20ja. Tel. 49 
j e g y ( H i á n y o s s z e r v i s z e k p ó t l á s a . ) 

S p e c i á l i s , m ű v é s z i kivitelű é t s z e r v i s z e k 
é s v i t r i n t á r g y a k l e g j o b b é s l e g o l c s ó b b 

b e s z e r z é s i f o r r á s a . 

B o r b é l y G u s z t á v j E g y l e á n y é s egy fiu t a n o n c n a k 

felvétet ik . 

önnálló anyaegyházzá fej lesztés 
érdekében . Az egyházi fe l sőbb 
fórumok ez irányú támogatását 
csakhamar sikerül nek i m e g 
n y e r n i , de ugyancsak sikerül a 
város vezetőségének, s e város 
kifej lődésénél a legfőbb támo
gatónak, gróf Klebelsberg Kunó 
k u l t u s z m i n i s z t e r n e k j ó a k a r ó se
gítségét is megszerezni. Az ö 
nagy, a hivek szerencsétlen he ly 
zetét megértő jóakaratával s ike
rül keresztül v i n n i az egyház 
anyaegyházzá alakulását . N e k i 
köszönhető , hogy egyházunk az 
O . F. B. révén földeket és ház
helyet nyer, s hogy semmiféle 
középülettel nem rendelkezvén 
egyházunk nagyobb összegű 
építési segélyben részesül . 

Eközben az egyház egy
hangú b i z a l o m m a l meghívja lel ké
szül Fadgyas Aladárt. 

A nagytehetségű, erős aka
ratú, fáradhatatlan szorgalmú 
lelkész és hivek egy k ö 
zös akarattal küzdenek együtt 
az egyház kitűzött cél ja, köz
épületük felépítésén. 

Miközben megkezdődik a 
rendszeres hitélet munkája , közel 
és távol lakó hivek megszerve
zése , T a t a - T ó v á r o s f iókegyház
ként való lecsat lakozása; az egy
házkörzetébe eső vagy 20 kü
lönböző iskolába járó g y e r m e 
kek rendszeres vallástanitása, 
lázasan fo lynak az előkészületek 
az imaházat, egyházi hivatalos 
helyiségeket és lelkészlakást ma
g á b a n foglaló középület épí tésé 
nek megkezdése iránt. 

Csakhamar hozzá is fog az 
építést e lnyert Soukal és Hajagos 
cég a munkához. A z o n b a n a 
közbeállott gazdasági és pénz
ügyi nehéz v iszonyok miat t az 
építkezés nagyon lassan t u d előre 
h a l a d n i . 

Végre a m u l t hó végén e l 
készül az egyház szép m o d e r n 
emeletes épülete, s az egyház 
vezetősége intézkedhetik a f e l 
avatási ünnepség iránt. 

így j u t o t t el, sok-sok nehéz 
küzdelem után az egyház küszö
bön álló nagy örömnapjához , 
mely vasárnap köszönti a h ivek 
seregét. 

Az egyház ez öröm ü n n e 
pére a he lybe l i , megyei és f ő 
városi e lőkelőség közül már e d 
d i g is számosan jelentették ér 
kezésüket . 

Az ünnepség a következő 
keretek közt f o g leza j lani . 

Reggel 9-13 p e r c k o r az á l 
lomáson a város s egyház veze
tősége fogadja az érkező F ő -
pásztort . Háromnegyed 10 ó r a 
k o r a Főpásztor fogadása az 
egyház uj épülete előtt, h o l a 
hivek élén üdvözli a lelkész. 

Vetsey Ede ny. a l tábornagy 
felügyelő felkéri a Főpásztort a 
felavatás elvégzésére s átnyújtja 
az imaház kulcsát . 

A Főpásztor megnyi t j a az 
imaházat s a kulcsát átadja az 
egyház lelkészének. 

Bevonulás . 

K ö z é n e k : Énekes könyv 
25b i—3. v . Imádkozik , Szt. Igét 
olvas Balogh István egyházme
gyei esperes. 

K ö z é n e k : Énekes könyv 
485 1 - 3 . v . 

Fe lavató beszédet m o n d : 
Kiss István püspök. 

Énekel az egyház 4 szó lamu 
női kara Bethlendy S á n d o r egy
házi karnagy vezetésével . 

Igét h i r d e t : Draskóczy La jos 
ny. theol . dékán. 

É n e k e l : Az egyházi női kar. 
Imádkozik és áldást o s z t : 

Fadgyas Aladár le lkész. 
É n e k : H y m n u s z . 

Az ünnepi isteni tisztelet 
után azonnal egyházi d íszköz
gyűlés. — Fél 1 órakor a vasúti 
vendéglőben közebéd. 

Kossuth Lajos. 
E hó 19-én mul t 128 éve, 

hogy a középkor sötétségétől e l 
borított magyar égen egy uj 
fénylő cs i l lag jelent meg. M e g 
született Kossuth Lajos — a 
magyar nép atyja — akinek ne
vét és emlékét, amíg egyetlen m a 
gyar él a földön, nem szabad e l 
fe ledni . 

K i v o l t K o s s u t h L a j o s ? 
A felületes történelmi szem

lélet Kossuth Lajos személyében 
csak a 48-49-es for rada lmakat 
látja, a m i t jel lemzően bizonyít 
az a tény, hogy legújabban már 
G ö r g e y A r t h u r r a l k e z d i k ö s s z e 
hasonlítgatni . Váj jon a kettő k ö 
zül m e l y i k vol t a n a g y o b b ? 
Ámde Kossuth Lajos nagyságát 
nem a bécsi k a m a r i l l a által re
ánk kényszeritett 48— 49- ikí sza
badságharc eseményei , hanem 
Azt megelőző működése adja meg, 
— aminek leg je lentősebb — 
m o n d h a t n i korszakalkotó ered
ménye, a j o b b á g y s á g felszaba
dítása v o l t . M i t je lentet t ez? 
azt, hogy a magyar nép milliói 
rabszolgák helyett szabad p o l 
gárokká lettek s a középkori 
feudális magyar állam — n e m 
zeti á l lammá lett. 

U r i - és női d ivatc ik 
kek, posztó, szövet, 
vászon és rövidáruk, 
valamint minden e 
szakmába vágó cikkek 

legolcsóbban 
kaphatók a 25 éve 

fennáiló 

H a j n a l 
O s z k á r 

cégnél 

Komárom, Iginándi-ut 18. 

Sokan ma sem tudják m e g 
érteni, hogy a magyar nép miért 
emleget i hálával K o s s u t h nevét . 

Vannak ismét , — ha talán 
nem is sokan, — a k i k még m a is 
kárhoztat ják Kossuthot azért, 
hogy a földesúri hata lmat m e g 
szüntetve annak folyamányaként 
a j o b b á g y b i r t o k o k a t a földes
uraktól, ha nem is ingyenesen, 
hanem megfelelő úrbéri v a g y o n -
váltság e l lenében, elvette. Ezek
nek a választ egy orosz tenger
nagy adta meg, ak i az o r o s z 
japán h á b o r ú alatt a hires c s u -
zimai tenger i ütközetben az egyik 
orosz hajórajt vezette, s ak i h á 
ború alatt nálunk vol t internálva. 
It t szerette meg a m a g y a r t , s 
tanulmányozta történelmünket. E 
tengernagy m o n d o t t a n e k e m : 

— U r a m ! A magyar nép — 
beleértve a főurakat is — örök 
hálával ke l l , h o g y emlegesse 

Kossuth Lajos nevét. 
M e r t , ha nincs Kossuth 

La jos , az önök országa is a m i 
szerencsét len hazánk sorsára 
ju to t t v o l n a , s főuraikat az e l 
k e s e r e d e t t t ö m e g , — épugy, m i n t 
nálunk — k i i r t o t t a volna , — és 
keveseknek talán, s ikerült v o l n a 
megmenekülni , — azok velünk 
együtt koldulhatnának szerte a 
nagy vi lágban. H o g y m i n d e z 
önöknél be nem következett , — 
azt egyedül K o s s u t h La josnak 
köszönhet ik . Ezért m i n d e n m a 
g y a r n a k köte lessége , h o g y K o s 
suth nevét m i n d e n n a p i i m á d s á 
g a i b a be le fogla l ja . 

— A tengernagy b e s z é l g e 
tésünket ezzel a sóhaj tással fe 
jezte be: 

— Istenem ! B á r c s a k ne
künk is lett v o l n a egy K o s s u t h 
L a j o s u n k ! 

D r . S z a b ó K á l m á n . 

M i l y e n l e s z a z ú j 
k ö z v á g ó h í d . 

Sokat o lvasunk és még t ö b 
bet h a l l u n k m i n d e n oldalról az 
utóbbi időben a város vezető
ségének azon örvendetes s z á n 
dékáról , h o g y végre meg akarja 
építeni a közvágóhidat és így 
egyrészt e fe j lődő várost egy 
régóta szükséges k ö z - és ál lat
egészségügyi intézménnyel akar ja 
modernizálni , másrészt ennek 
építése révén a munkanélkül isé
get i p a r k o d i k enyhíteni. 

H o g y m e n n y i r e szükség van 
közvágóhidra , azt talán nem 
kel l köze lebbről megvilágítani, 
mert az ennek hiánya folytán 
fennálló ta r tha ta t lan á l lapotokról 
nemcsak a város vezetősége, a 
k ö z - és ál lategészségügyi k ö 
zegek, hanem a város m i n d e n 
polgára meg van gvőződve. H o g y 
p e d i g van , illetőleg lehet anyagi 
módja a városnak arra , h o g y 
közvágóhidat épí thessen, arra 

Butor Lőwy-nél 
G Y Ő R , G r . T I S Z A I S T V Á N - T É R 5. 

T a r t ó s , s z é p 
é s m é g i s o l c s ó 

s z á l l í t j a . 

Kedvező fizetési feltételek. 

Kérjen díjtalan ajánlatot. 
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KORN D E Z S Ő 

ÓRÁK, É K S Z E R E K , A L K A L M I 

É S N Á S Z A J Á N D É K O K , S P O R T 

É S V E R S E N Y D I J A K , E V Ő E S Z 

K Ö Z Ö K Á L L A N D Ó A N N A G Y 

V Á L A S Z T É K B A N . 

Szolid árak. 
Pontos kiszolgálás. 

L á t s z e r e k á l l a n d ó a n r a k t á r o n ! 

V e z e t é s e m a l a t t á l l ó e l s ő r e n d ű 

óra- és ékszer javitómíihely. 
A l e g a l k a l m a s a b b e m l é k t á r g y 
« • • » a z é k s z e r m e r t : mmm 

„ J ó l é t b e n é k e s i t 
S z ü k s é g b e n k i s e g í t " . 

K o m á r o m , 
I g m á n d i - ú t 12. F i ó k : H a j m á s k o r . 

nézve megemlí tendő, h o g y a 
közvágóhíd használatáért szed
hető di jakból befo lyó jövede l 
mek e legendő alapot szolgáltat
nak e közintézmény létesí téséhez 
es fentartásához. 

A város veze tőségének 
szándéka, hogy közvágóhidat 
építsen, ennek létesítésének 
anyagi feltételei meg lévén, r e 
méljük, h o g y a terv megvalósul 
és a város ismét e lőbbre ju t a 
fej lődés utján. 

Fé lő a z o n b a n , h o g y a v á 
ros csak egy primitív közvágó
hidat akar építeni, nem p e d i g 
c fe j lődő város és in te l l igens 
polgárai igényeinek megfelelő m o 
dern közvágóhidat . M e r t , miként 
egyéb középületet, úgy v á g ó 
hidat ís lehet primitívet, a k o r 
követe lményeinek m e g nem fe
lelőtt építeni és ezzel csak pár 
munkás részére t u d u n k rövid 
időre m u n k a a l k a l m a t biztosítani , 
de lehet e fe j lődő város igé
nyeinek, a k ö z - és á l la tegészség
ügynek, a vágóhídi technika sza
bályainak, a vágóipar kívánal
mainak , a he ly i v i s z o n y o k n a k , a 
mai időknek megfelelő , hütő-
üzemmel és jéggyárra l kapcso
latos közvágóhidat is építeni , 
miáltal munkanélküli p o l g á r t á r 
saink n a g y o b b számának t u d u n k 
hosszabb időre m u n k a a l k a l m a t 
a d n i . 

Remél jük a cél nem az, 
hogy csak azért építsünk, hogy 
a vágóhíd épí tése ideig-óráig 
enyhitse a munkanélkül iséget , 
egészen rövid időre pár üres 
g y o m o r korgásá t cs i l lapi tsa , ha
nem, h o g y a város egy, a mai 
időknek és a v á r o s fe j lődésének 
megfelelő közintézménnyel g y a 
rapodjék és a már tar thatat lan 
áldatlant á l lapotokat m e g szün

tesse és hogy munkaalka lmat 
jut tasson embereknek, a k i k b i 
zonytalansággal néznek a téli 
megélhetés felé. 

R á d i ó Kramernál. 

Az iskolánkivüli 
népművelés, 
A magyar műveltség ter 

jesztésének egyik je lentős ténye
zője : az iskolánkivüli népmüve
lés. Közel n y o l c esztendeje vette 
kezdetét a munka , hogy ezen 
intézmény a kultúra minél szé 
lesebb körbe való el ter jedését 
szolgál ja , a műveltség á l ta láno
s í tását biztosítsa. 

Az iskolánkivüli népmüve
lés a magyar élet l egvá l t ságo-
sabb, a magárahagyot tság l e g -
k é t s é g b e e j t ő b b idejében i n d u l t 
h ivatásának útjára, h o g y a m a 
g y a r le lkeket a c süggedés letar
g iá jából felrázza, a kultúra fegy
verével acélos i tsa , önb iza lommal 
telítse. Intézményünk a tudás 
fáklyájával világít be az i s m e r e 
tek homályos b i roda lmába , s a 
tudásra vágyódó embert v isz i a 
művelődés forrásához. M a már, 
munkás évei során népművelő
désünk o ly eredményekről s z á 
m o l h a t be, melyek a magyar 
közélet , a m a g y a r b o l d o g u l á s 
e lőbbrevitelét hathatósan b e f o 
lyásol ják. 

A világküzdelem központ 
jában állunk, nemzeti létünkért 
v i v u n k nagy, vér és vértelen 
nehéz csatát. A nyers Erő és 
P é n z hatalma vesz körül, s 
ennek uralmát kel l megtörni , 
hogy sorsunkat biztosítsuk. E 

cél emeli népmüvelődésünket 
hivatásának magaslatára , mert 
intézményünk munkássága ad 
szel lemi kincseket, hogy a mű
velődés fej lesztésével a magyar 
fölényt biztosítsuk a nemzeti 
közdelmekben. 

Hatalmas, erős csak az az 
ország lehet, melynek polgárai 
va l lás -erkölcsös szel lemben él
nek, a hazaszeretetben m i n d e n 
áldozatra készek, szel lemi tudás 
ban gazdagok. Az iskolánkivüli 
népművelődés szolgál ja e célt, 
midőn sorozatos e lőadások ke
retében a val lás-erkölcsiséget 
h i r d e t i , hazaszeretetben nevel , a 
h o n , - egészségügyi- , gazdasági - , 
természettudományi ismereteket 
nyújt. 

M o s t , a m i k o r a nyári p i h e 
nés után az iskolánkivüli n é p -
művelődés megkezdi munkáját , 
a m i k o r városunkban és várme
gyénkben újult erővel m e g i n d u l 
a nagy kultúr tevékenység, öröm
mel állapítjuk m e g , hogy úgy a 
vármegyei , m i n t a he ly i Népmü-
velődési B izot t ságok , lelkes te t t 
rekészséggel , e rős akarattal k é 
szülnek fel a művelődés fejlesz
tését előmozdítani . A múlt pé l 
dája nyomán f o k o z o t t a b b ered
ményekre számithatunk, s hisszük, 
hogy l a p u n k , mely készségesen 
áll e nemzeti és művelődési 
ügy szolgálatában, hétről-hétre 
gazdap tel jesítményekről adhat 
hü képet. 

Győrbe utazók figyelmébe! 
N y á r i 
D e z s ő 
m i n d e n este, vasárnap és ünnep
napon délután is, a 
Hungária kávéházban muzsikál 

A Katholikus Legény
egylet szinielőadása 

Tatán. 
A tatai u j i skola felszen-

telési ünnepély műsorából v i l 
lanyvilágítás hiánya miat t e lma
radt a K a t h . Legényegylet sz ín
darabjának e lőadása . Vasárnap, 
folyó hó 2 1 - é n rendezte meg 
tehát az agil is egyesület s z i n i -
előadását a S imon-szá l loda nagy 
termében. D a c á r a a nagy esőnek, 
nagy számú közönség nézte vé 
g i g a szép e l ő a d á s t 

Hortobágyi Á g o s t : Pön-
dörösi műkedvelők c ímű 3 f e l v o 
n á s o s népies bohózatát m u t a t 
ták be igen szép össz já tékban. 
A közönséget ál landó vigságban 
tar tot ta a kitűnő műkedvelő 
gárda ügyes j á téka . A darab 
h u m o r o s részét oly kiválóan d o m 
borították k i az egyes szereplők, 
hogy az egész e lőadást állandó 
viharos tetszésnyilvánítás kisérte. 

Egyformán jók vo l tak az összes 
szereplök. A tüzes „Kat i " - t ép 
oly jól játszotta Onódy M a r i s k a , 
mint Molnár Ignác „ M i s k a " s/e 
repét. B e n k ő J ó s k á t : Lerhmann 
Márton, „ M i c i " - t Árva I l o n k a 
alakította igazán művésziesen, 
s a többi szerepben Riegef M a 
riska, Stolc Rózsi ka, Szabó 
Ibo lyka , Végh S á n d o r , Soós J ó 
zsef, Hegyi Bálint , Hafenser S á n 
d o r és Ferenczy István tűntek 
k i mesteri alakításukkal. Az e lő
adás mindvégig jó vo l t . 

E l ismerést és dicséretet é r 
demel az egyesület kitűnő veze
tősége, nem különben a lelkes 
rendezőség is . Az ő nagy m u n 
kásságuk folytán élvezhete T a t a -
T ó v á r o s közönsége a nivós szép 
előadást . A K a t h . Legényegylet 
e r k ö l c s i e k b e n , m i n t anyagiakban 
sikerült sz inie lőadásával is be
bizonyította hivatottságát, mely 
szerint az if júságot valláserkölcsi 
és hazafias szel lemben viszi 
e lőbbre a művelődés utján. I ly 
egyesületi tevékenység m e g é r 
d e m l i a közönség támogatását . 

M o z i . 
A c i r k u s z h e r c e g n ő . F i l m -

szinházunk vasárnap három e lő 
a d á s b a n mutat ja be a német 
f i l m e n megörökített világsikert 
aratot t Kálmán Imre nagy ope
rettjét, „A cirkuszhercegii(")"-t 10 
felvonásban. Ugyanezen műsoron 
szerepel a kacagtató 4 vidám je
lenetekkel telt „Mi van a fóká
b a n " cimü 2 felv. bohózat . 

M a r o s v i z e f o l y i k c s e n 
d e s e n . . . régi, ősmagyar n é p 
da lunk korabel i történetet é lvez
hetünk a szerdai és csütörtöki 
m o z i e lőadásokon. Erdélyi kis 
magyar város, M a r o s mente, a 
a békeidők katona élete, a tiszta 
becsület , az igaz szerelem m e g 
kapó képei kerülnek bemutatásra 
a f i l m e n 9 fejezetben. A termé
szettudományi ismeretek gyara 
pításául „Sziám a fehér elefántok 
o r s z á g a " cimü e x p e d i d o s f i l m 
szolgál a műsor kiegészítéséül . 
— Felhívjuk o l v a s ó k ö z ö n s é g ü n k 
figyelmét a „Maros vize f o l y i k 
csendesen . . . cimü sláger f i l m 
bemutatására . 

r 

Épület bádogos munkák. 

Vízvezeték és csatornázás, 

tervezés és készítés. 

Fürdőszoba berendezés. 

Szívó- és nyomó szivattyúk. 

Modernül berendezett épület
es géplakatos üzem. 
Autó- és gépjavítás. 
Henger rovátkolás. 
Autogén hegesztés. 

V a s - és fémesztergályozás. 

S I R C Z J Á N O S 
vízvezeték és csatornázási vállalkozó 

bádogos és lakatos üzeme 

Telefon 58. KotnárOttl, P iaC-tér . Telefon 58. 

l a . t e a v a j , 
l á g y é s k e m é n y s a j t , 

1929. évi t e r m é s ű bor 

f a l i t é g l a , h o r n y o l t é s g e r i n c 
c s e r é p , a l a g c s ő n a g y b a n é s 
k i c s i n y b e n j u t á n y o s á r o n 

k a p h a t ó a 

Kisbéri M. kir . M é n e s 

birtok I g a z g a t ó s á g á n á l 
Ugyanot t t i s z t a v é r ü y o r k s -
h i r e é s b e r k s h i r e m a l a c o k 

is k a p h a t ó k . 

Posta, v a s ú t : Kisbér 
Te le fon : Kisbér 1 . 



4 . oldal. Komárommegyei Hirlap. ^ ^ J H ^ z Í g ^ J ^ L 

H Í R E K . Lovaspólómérkőzés. 
Városunkban a közelmúlt

ban felépített pólópályán i smé
tel ten szép, izgalmas és ránk, 
komáromiakra nézve b ü s z k e s é g 
gel eltöltő pólómérkőzésnek let
tünk tanúi f. hó 20-án, s z o m 
baton délután. A komáromi 
sárga-kék szineket viselő csapat 
bará tságos mérkőzésen 4 : 2 
arányban verte a kék-sárga szinü 
pápaiakat . Utána élvezetes házi 
versenyt is rendezett a he lybel i 
póló p i r o s és fehér csapata, 
melynek eredménye 2 : 1 a p i 
rosak j a v á r a . 

Csapatösszeál l í tás . K o m á 
r o m i a k . 

Sárga-kék: 
v. S i b r i k Sándor ezredes, Makay 
A t t i l a százados, b r . Wasmer A n t a l 
főhadnagy, G y u r k o v i c h György 

százados . 
Pápai csapat. 

Kék-sárga : 
Király András őrnagy, Szilágyi 
Dezső főhadnagy, Semsey Iván 
ny. áll. főhadnagy, v. Farkas 

Zol tán ny . áll . százados . 
A házi versenyben. 

Fehér : 
M a k a y A t t i l a szds, br . W a s m e r 
A n t a l főhadnagy, T ü r k J á n o s 
főhadnagy, L u k a c h i c h József 

őrnagy. 
Piros: 

Szemző Imre ny . áll. főhadnagy, 
Makay István őrnagy, I m r e D é 
nes főhadnagy, K i n t z i g Endre 

százados . 

Ürömmel tölt el bennünket 
a h e l y b e l i pólósaink szép sikere 
s hisszük, hogy l a p u n k h a s á b 
ja in m i n d i g i lyen jó leső e red
ményekről számolhatunk be. 

A rendezés fáradságos és 
kürültekintő munkájáért Szüts 
Loránd ny. századost el ismerés 
és hála i l l e t i . 

A vasárnapra tervezett mér
kőzést a kedvezőtlen idő m i a t t 
b i z o n y t a l a n időre elhalasztották. 

Csil lár Kramernál. 

F I L M S Z Í N H Á Z 
K o m á r o m . K u n M i k l ó s - u . 

Szeptember 28 . -án , vasárnap 
4, 6 1 5 és fél 9 órakor 

Kálmán I m r e világhírű operett je 
f i l m e n 10 fe lvonásban. 

A cirkusz 
hercegnő 

M a g y a r h i r a d ó . 
M i v a n a f ó k á b a n 2 felv. b o h . 

Október 1-én és 2-án, szerdán, 
és csütörtökön mindkét n a p o n 

630, és fél 9 órai kezdettel . 

Maros vize folyik 
csendesen . . . 
9 fejezetben. Történik egy magyar 

huszárgarnizionban. 
Kiegészítő kép, egy 4 fe lvonásos 

Expedíc iós f i l m . 
Jegyelővétel . Rendes helyárak. 

B e c s k ő J ó z s e f t á v o 
z á s a . Sajnálattal adjuk tud
tára olvasóinknak, hogy la
punk eddigi felelős szerkesz
tője : Becskő József állami 
szolgálatba lépése miatt a 
mai nappal megvált lapunk
tól. Nagy hozzáértéssel és 
ambícióval immár egy esz
tendeje szolgálta Becskő 
József lapunkat, mint felelős 
szerkesztő. Munkája kétsze
resen nehéz volt : újonnan 
indítót új területen vezetett 
és bevezetett újságot és az 
eredmény megmutatta, hogy 
derekas munkássága nem 
volt hiábavaló. Szerkesztői 
munkája mellett irodalmi té
ren is kitűnő munkát vég
zett — mindnyájan emlék
szünk még a télen tartott 
hatalmas sikerű szerzői est
jére — s nem csupán olva
sóink, de bizonyára egész 
városunk társadalma osztat
lan sajnálattal látja távozni 
körünkből azt az agilitást, 
odaadó buzgalmat és tehet
séget, melyet Becskő József 
személye jelentett. Őszinte 
szívvel mondunk első fele
lős szerkesztőnknek Isten-
hozzádot. 

Lapunk felelős szerkesz
tését mától kezdve Pathó 
Gyula róm. kath. tanító, v á 
rosi képviselőtestületi tag 
vette át. 

S z e m é l y i h i r . Alapy G á s 
pár m . k i r . kormányfőtanácsos , 
polgármester szabadságáról visz-
szaérkezett és átvette hivatalának 
vezetését. 

S z a b a d s á g o n . Szenkviczi 
Palkovics Lász ló , az egyesitett 
vármegyék al ispánja h a t h e t i sza
badságát megkezdtette, szabad
sága alatt Karcsay Miklós vár
megyei fő jegyző helyettesíti . 

Cserfői Troykó Bé la a ta
tai j á rás főszo lgabi rá ja hat het i 
szabadságra ment, mely idő alatt 
hivatalában d r . Mihályi Géza tb . 
főszolgabíró helyettesíti . 

A k o m á r o m i r e f o r m á t u s 
N ő e g y e s ü l e t szeretetvendégséget 
rendez október hó 5 -én délután 
6 órakor a református i skolában. 
Közreműködnek : Dr.Incze G á b o r 
pápai theológiai tanár, Sári Imre 
ref. lelkész, d r . Jakus B e n ő 
máv. titkár és Mohácsy László 
ácsi ref. tanító. Teajegy ára : 1 
pengő. A nőegyesület szeretettel 
hív m i n d e n érdeklődőt a nívós 
műsorral egybekötött szeretet
vendégségére. 

D i c s é r ő e l i s m e r é s t kapot t 
cserfői Troykó Béla , a tatai járás 
kiváló főszolgabirá ja a nemzet i 
munkavédelem gondolatának fe j 
lesztése körül kife j tett önzetlen 
és fáradhatatlan tevékenység e l 
ismeréséül . A nemzeti m u n k a 
védelmi intézmény felügyelő jé
nek el ismerő díszes oklevelét 
gömöri Havas Pá l n y . ezredes 
az elmúlt héten adta át az ün
nepelt főszolgabírónak a járási 
t i szt ikar je lenlétében. 

P o l g á r m e s t e r ü n k a z O r 
s z á g o s M a g y a r D a l o s s z ö v e t s é g 
I V . d a l o s k e r ü l e t é n e k d l s z e l -
n ö k e . Júl ius hó folyamán ala
k u l t meg Győr székhellyel az 
O r s z á g o s M a g y a r D a l o s s z ö v e t s é g 
I V . da loskerüle te . Az uj d a l o s 
kerület Alapy Gáspár k o r m á n y 
fő tanácsos , po lgármesterünket 
azzal t isztelte meg, h o g y dísz-
elnökévé választotta . Az erről 
szóló értesítést polgármesterünk 
a n a p o k b a n kapta m e g . 

A t e l e k k ö n y v i b e t é t s z e r 
k e s z t é s t K o m á r o m r a az igaz
ságügyi minisztérium elrendelte , 
így most már — az ingat lan 
t u l a j d o n o s o k nagy megnyugvá
sára — az áthozott és rendezet
len telekkönyvek véglegesen r e n 
deződtek. 

A v á r m e g y e rendkívül i 
k ö z g y ű l é s e . K o m á r o m - E s z t e r 
g o m közigazgatási lag egyelőre 
egyesitett vármegyék törvényha
tósági b izottsága szeptember hó 
2 5 - é n , csütör tökön rendkívüli 
közgyőlést t a r t o t t . Részletes t u 
dósí tást lapzárta miat t jövő s z á 
m u n k b a n h o z u n k . 

A k o m á r o m i a n y a k ö n y v 
a d a t a i s z e p t e m b e r h ó r ó l . 

Születések: Orosz J á n o s r. 
k a t h . , Császár A n n a Már ia P o 
l ixéna r. ka th . , Roz icska J ó z s e f 
r. ka th . , Petrovics András r. k a t h . , 
K o c h Erzsébe t A n n a r. kath . , 
Nagy J á n o s r. ka th . , Németh 
E m m a Mária ref., Szokola i Mária 
r. k a t h . , Szombathe ly i Éva A n n a 
r. kath. , Vasvári György r. ka th . 

Házasság. M é s z á r o s Mihály 
r. k a t h . — V a r g a A n n a r. ka th . , 
Nagy La jos r e f . — U g r a n c s i k Mária 
r. ka th . , Mihályfi D e z s ő r . k a t h . -
Horváth Terézia r. ka th . , Druzsek 
József r. k a t h . - B a l o g h I lona r. 
ka th . 

Halálozás. Borbély P e t e m é 
szül. Czanka L i d i a ref. 76 éves, 
Panyi János r k a t h . 74 éves. 

G r a m o f o n Kramernál. 

P o l g á r i c é l l ö v ő v e r s e n y 
K o m á r o m b a n . O k t ó b e r hó 5-én 
a gesztesi j á rás p o l g . löv. egye
sületei K o m á r o m b a n d . e. 9 óra i 
kezdettel cél lövő versenyen vesz
nek részt és p e d i g ugy csapat 
m i n t egyéni s z á m o k b a n . Ezúton 
ís felhívja a Testnevelés i Vezető 
az egyesületeket , h o g y azon 
minél n a g y o b b számban részt 
vegyenek és a nevezéseket minél 
e lőbb beküldjék. Részletes mű
sort jövő számunkban közlünk. 

GYÜMÖLCSFÁT 
SZŐLŐVESSZŐT 

stb . 
k ö z i s m e r t p r i m a m i n ő 

s é g b e n szá l l í t 

UNGHVÁRY SÁNDOR 
N A G Y K Ő R Ö S 

Kérjen árjegyzéket. 
Viszont eladásra keresek olyan 
növénykedvelöket, kik fenti cik
keknek a községükben való ela
dását jutalékra vállalnák. Csak 
komoly közbecsülésnek örvendő 

urak levelét várom. 
Jutalék 10 százalék. 

E m é s z t é s i g y e n g e s é g , 
vérszegénység, l e soványodás , s á -
p a d s á g , mir igybetegségek, b ő r 
kiütések, kelések, f u r u n k u l u s o k 
eseteiben a természetes , , F e r e n c 
J ó z s e f " keserűvíz szabályozza 
a belek a n n y i r a f o n t o s működé
sét. Az o r v o s i tudomány s zám os 
vezérfia meggyőződött arról, hogy 
a valódi F e r e n c J ó z s e f viz 
hatása m i n d i g kitűnően beválik. 
A F e r e n c J ó z s e f keserűvíz gyógy
szertárakban drogér iákban, és 
füszerüzletekben kapható. 

M e n e t r e n d v á l t o z á s Az 
október 5-én életbelépő téli m e 
netrendeket tartalmazó „Máv. 
M e n e t r e n d " , a magyar k i r . Állam
vasutak hivata los m e n e t r e n d 
könyvének tetszetős és ál taláno
san kedvel t „ z s e b a l a k u " kiadása 
megjelent . Közli a magyar k i r . 
Államvasutak, Duna-Száva-Adr ia 
vasút, G y ő r - S o p r o n - E b e n f u r t i 
vasút és az ö s s z e s többi m a g á n -
vasutak, a helyiérdekű vasutak, 
autóbusz járatok, hajózási és lé 
g i f o r g a l m i vállalatok hivata los 
menetrendje i t . Ez az egyetlen 
menetrendkönyv, mely a hazai 
(vidéki és fővárosi) autóbusz
járatok hivata los menetrend je i t 
is tartalmazza. Kapható m i n d e n 
könyvkereskedésben , d o h á n y 
tőzsdében és a v a u t i á l l o m á s o k 
pénztárainál és kapusainál . 

K i c s e r é l i k a k ö z i g a z g a 
t á s i i ra tokat a c s e h t e r ü l e t é s 
K o m á r o m — E s z t e r g o m v á r m e 
gye k ö z ö t t . Végre sikerült meg
egyezésre j u t n i Csehszlovákia és 
Magyarország között, a közigaz
gatási iratok k icseré lése ügyé
ben, A Komárom vármegye és a 
párkányi járásban levő árvaszéki 
ügyiratokat már áthozták Eszter
gomba , Csehsz lovákia részére 
most adják át a kérdéses árva
széki ügydarabokat a kiküldött 
cseh hatóság képviseletének. 
Egyelőre azonban csak azokat 
az ügyiratokat cserélték k i , 
amelyek nincsenek pénzzel vagy 
értékkel összefüggésbeu. 

A v e s z p r é m i vol t n i . k i r . 
31. h o n v é d g y a l o g e z r e d b a j 
társi szövetsége október hó 5 -én , 
vasárnap délelőtt 11 órakor 
Veszprémben, a Petőfi sz ínház
ban alakuló közgyűlést tar t . Fe l 
kérem m i n d a z o n baj társakat , 
ak ik ezen ezredben, vagy ennek 
alakulatainál akár b é k é b e n , akár 
háborúban szolgá la tot tel jesítet
tek, ezen gyűlésen jelenjenek 
meg. Egyben t u d a t o m , hogy e 
felhívás m i n d a z o k n a k szól , a k i k 
tartózkodási helyeiket V e s z p r é m 
ben a vitézi székhez, vagy B u 
dapestre dr . Endrényi i rodá jába 
jelentették be. A már tar tózko
dási helyeiket bejelentettek sze
mélyre szóló meghívót is kaptak . 
Azokat , a k i k m é g tar tózkodás i 
helyeiket nem jelentették be, az 
alakuló közgyűlésre ezúton hív
j u k meg. Vitéz Kutassy I g n á c 
ny . tábornok. 

P é n z t t a k a r í t m e g , ha 
fűszer- és c s e m e g e - á r ú szükség
letét Sp ie lmann I m r e fűszer- és 
csemegekereskedőnél szerzi be. 
Komárom, Igmándi-út . 

A k e n y é r á r á t l e s z á l l í t o t 
t á k K o m á r o m b a n a p é k e k . 
D r . Csukás István városi főjegyző 
hétfőn értekezletre h ivta egybe 
a p é k i p a r o s o k a t , h iva tkozva a 
gabona és l iszt árak e s é s é r e , a 
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kenyérárak leszáll í tását sürge t te . 
E tárgyalások eredménye , h o g y 
a kenyérarakat pékmestere ink 
leszállították, s keddtől kezdve a 
fehér buza kenyeret az e d d i g i 

60 fil léres ár helyett kgr . -ként 
fillérért, a fé lbarna kenyeret 

44-46 f. helyett 40 fillérért, a 
a rozs kenyeret 40-44 f. régi ár 
helyett 36 fillérért kötelesek á r u -

m i . É r d e k e s tünet, h o g y barna 
kenyeret nem sütnek pékjeink, 

mondják , barna kenyeret nem 
yaszt senki K o m á r o m b a n . 

K ö v e s s ü k a p é l d á t . A 
t r i a n o n i á tokkal sújtott hazánk 
valamenni városa nehéz a n y a g i 

- u l o k k a l küzd. A magyar élni-
rás azonban e vá l t ságos ittők-

n is megmutat ja , h o g y szembe 
szálni a leheteUennel is . T a 

nújelét adta ennek Cegléd v a 
sa, a m i k o r a város k é p s e l ő -

i le te a legutóbbi közgyűlé
sen e lhatározta, h o g y fogyasz-

adóval terhel i meg a banánt, 
narancsot, gesztenyét, külföldi 
almát, déligyümölcsöt, mogyorót, 

kóládét és teát. ö t l e t e s v o l t , 
eredményes lesz — gratulálunk. 
\ példa nemes, j ó és hasznos. 
Milliókat takaríthatnánk így m e g 
hazánknak, mer t a fogyasztási 

i terhelt árut kevesebben 
irolnák, igy kevesebb lenne 
ehozatal és az érte külföldre 

ndorló pengőink s z á m a is . 
A k i p e d i g mégis ilyen árukat 

arol az fizessen, ha önkéntes , 
luxusadó akar l e n n i . A z i g y be
folyó összeggel a város segíthet 
háztartásán, leszál l í that ja a p ó t 
adót, vagy m u n k a a l k a l m a t adhat 
a munkanélkül ieknek. 

E l ü t ö t t e a m o t o r k e r é k 
p á r . A n a p o k b a n S z ő n y község
ben, a műúton Horváth J ó z s e f 
motorkerékpár jával elütötte Oláh 
József, 2o éves , szőnyi lakost . 
Oláh j o b b a lsó lábszára eltörött. 
A c s e n d ő r s é g megindítot ta a 
nyomozást annak megá l lap í tása 

jett, h o g y a balesetért k i t 
terhel a fe le lőség. 

N é p m ű v e l ő d é s i B i z o t t s á g 
Komáromban, kedden d . u . 5 
órakor a v á r o s h á z kis t a n á c s 
termeben igen látogatott ülést 
tar to t t . Csukás István d r . városi 

egyző e lnöklésével . Az elmúlt 

esztendőről szóló je lentéseket , 
melyeket Balogh S á n d o r ügyve
zető, Hiszek Nándor m o n o s t o r i 
igazgató , Ray G y u l a könyvtáros 
és Farkas J ó z s e f pénztáros te r 
jesztettek elő, e l ismeréssel vett 
tudomásul szükséges f e l 
mentvényeket megadta a B i z o t t 
ság. Hálás köszönetet m o n d o t t a k 
a je lenlevő Wiesenbacher József 
várm. népm. t i tkárnak azért a 
nagyfokú, meleg támogatásért , 
m e l y b e n részesiti a komáromi 
népmüvelés ügyeit. Megál lap í 
tot ta az értekezlet a folyó évi 
működés i programmját . 18 i sme
retterjesztő e lőadást tervez a 
bizottság, melyeket az új f i l m 
színházban m i n d e n kedden 20 
fillér belépődí j ja l , este 8 órai 
kezdettel fognak m e g t a r t a n i . Az 
e lső e lőadás o k t . 2 8 - á n lesz. 

N y o l c e z e r kiváncs l e m 
ber n y o l c e z e r levele . Nyolcezer 
levél nem kis d o l o g . Ha ezeket 
a leveleket egy ember akarná 
e lo lvasni , a k k o r jó néhány héten 
keresztül másra a l igha telne 
ideje . T o l n a i Vi láglapja k iadó
hivatalához ennyi levél érkezett 
az első n a p o n , a m i k o r ennek a 
népszerű és elsőrendű képes 
lapnak az árát 60 fillérről 24 
fillérre szállították le. Nyolcezer 
e m b e r arra vol t kíváncsi , h o g y 
miképp lehetséges i lyen nagyér-
tékü árleszál l í tás . M i a t i t k a 
i lyen ár mellett a lapkiadónak. 
Ennek a magyarázata m i n t ve 
lünk közlik, igen egyszerű. T o l 
nai Vi láglapja , amely az elmúlt 
három évtized alatt m i n d i g a 
a j ó b ó l a leg jobbat és árban a 
l e g o l c s ó b b a t adta, az utóbbi 
időkben a kegyetlenül m o s t o h a 
gazdasági v i s z o n y o k miat t kény
telen vol t nélkülözni régi o l v a 
sóinak egy nagy részét és ezzel 
az árleszáll í tással most régi 
olvasóit akarja visszahódítani , 
ezeknek a száma p e d i g az elmúlt 
32 év alatt több m i n t félmillió 
vol t . Ezek az olvasók nemcsak 
azért f o g n a k visszatérni T o l n a i 
Vi láglapja táborába, m e r t a lap 
ára 24 fillér lett, hanem azért is, 
mer t a lap tar ta lma nem vái to -
zott , sőt j o b b lett és emellett 
még két nagyszerű folytatásos 
regényt is közöl , az e d d i g i külön 

bekötött regénymelléklet helyett . 
Hogy T o l n a i Vi láglapja számítá
sai beváltak, azt bizonyít ja a 
nyolcezer levél, amelyben az 
emberek nemcsak k íváncs iságu
kat, hanem gratulációjukat is 
ki fe jezik. 

A G y ő r i N e m z e t i M u n k a 
v é d e l m i H i v a t a l felkéri a vá
ros és vármegye területén m i n d 
azokat, k i k a lég és gázvédelmi 
ügyek iránt érdeklődnek, ezzel 
esetleg már fogla lkoztak is, vagy 
p e d i g szakképzettségükből k i f o -
folyólag erre h iva to t tak , h o g y a 
Nemzet i Munkavédelmi F e l ü g y e 
lőség által a Lég és Gázvédelem 
Oktatási Segédletek megszer
kesztésére h irdetet t pályázaton 
vegyenek részt. A pályázati f e l 
tételek a f. évi 5. számú M u n k a 
védelem című lapból m e g t u d h a 
tók. A győri nemzeti Munkavé
d e l m i h ivata lban Zrínyi utca 5. 
szám alatt a pályázni óhajtóknak 
ezen példányszám díjtalanul r e n 
delkezésre áll , i l letve ott kapható, 
és akár személyesen is átvehető 
a délelőttök folyamán, vagy 
pedig í rásban is kérhetők. P á l y á 
zati h a t á r i d ő : 1931. évi február 
hó 1 . Pályázati d i j a k : 1000.-
300.-, 200.- és 100. pengő . 

S z é l h á m o s a u t ó s o k . T a 
táról je lent i tudósítónk : Fo lyó 
hó 12-én reggel négy órakor 
nagy lárma verte fel a Nádor
utca csendjét . „Tolva j ! Fog ják 
meg ! u kiáltásokra lett f igyelmes 
az a r ra járó Jeszenszky Józse f 
n y u g . csendőrtiszthelyeftes is, aki 
látva, h o g y egy ismeretlen ember 
menekülni akar, n e k i ugrot t , s 
rövid dulakodás után lefogta. 
Hircsh J e n ő budapes t i soffőr 
s i rva szaladt oda, s elpanaszolta, 
hogy két fö ldbir tokosnak m o n 
d o t t úr Budapesten megrendelte 
autóját . Azzal , h o g y Hegyesha
lomra utaznak, útra keltek, s 
most , T a t á n mindkét utasa m e g 
ugrott , fizetés nélkül. A p o t y a 
utasok egyikét Jeszenszky átadta 
a csendőrségnek , ahol megál la
pították, hogy Szilágyi Bé la 
budapesti születésű fö ldműves . 
Miután szé lhámossága nem két
séges , letartoztatták. Társá t , 
Preszlinger J á n o s , 21 éves auszt 
r iai születésű, foglalkozásnélküli 
egyént, a c sendőrség körözi. 

• F o r g a l o m b a került a legújabb 

gyártási t e c h n i k a terméke 

AZ UJ : : : V 0 S U j l a k Í 

a s b e S t C e m e n t p a l a Tiszta agyag és iszapmentes 

vasbetonmunkához Aki egyszer is használta, 
mindenkinek ajánlja 

A *%.os újlaki asbestcementpala 
minőségileg felülmúlhatatlan. 

A •••-os újlaki asbestcementpala 
tartóssága korlátlan. 

A + **-os u j l a k i asbestcementpala 
tűznek, fagynak, viharnak tökélete
sen ellentáll. 

A „,%-os u j l a k i asbestcementpala 
szinhatása minden szinben gyönyö 
rüen érvényesül. 

is alkalmas 

Dunakavicsot 
es 

Dunahomokot 

Árajánlattal és fedési költségvetéssel 
szolgai: „ N a g y b á t o n y - U j l a k i " 
Egyesül t Iparművek R. T . S Z á l Ü t ! 

Budapest , vezérképviselete. 

..Nagybátony-L'jlaki 4 4 Egyesült Iparmüvek Részvénytársaság, Budapest, v. Vilmos császár-ut 32. 

Komárommegyei vezérképviselete: F R I E D K Á L M Á N É S F I A cég Komárom. 
Telefon 29. Interurbán Komarom 36. 

Minőségben és olcsóságban 

utolérhetetlen 

az országszerte elismert 

szilárdságú 

„ U J L A K I " 
hornyolt és hódfarkú 

T e t ő c s e r é p 
Könnyű és ellenálló ! 

Szép élénkszinü! 

i 
Szállítja: 

S P O R T . 
II. KSC.—KFC. 

4 : 1 ( 1 : 0 ) 
B a j n o k i . B í r ó : Veér. 

A I I . osztályú d e r b i t m e g 
érdemelten, de egy kissé túlzott 
gólaránnyal nyerte, a nagyobb 
fizikumú és e g y s é g e s e b b já tékot 
mutató győri csapat. Az erősen 
felázott és c súszós pálya sehogy-
sem konveniált a pehelysúlyú 
komáromi csatároknak, m i g a 
masszív győri védelem biztosan 
állott a lábán. Az első félidő I I . 
KSC. fölényt mutat , de a félidő 
vége felé Komárom is erősen 
támadja a győriek kapuját és csak 
a balszerencsén múlott, hogy 
két tiszta gólhelyzetet nem t u 
d o t t kihasználni . A I I . félidőben 
már egyenrangú ellenfelek küz
delmét látjuk, de mégis a I I . 
kerület iek rúgják a gólokat . A 
hagyományos balszerencse meg
akadályozta a komáromiakat 
abban, hogy legalább a g o l a r á -
n y o n szépítsen. 

Az eredmény nem v o l t hű 
kifejezője a m u t a t o t t j á téknak. 

Jók vo l tak a I I . K S C - b ő l 
Burányi , A n d o r k a és a közvetlen 
védelem, nálunk Óvári, Nagy, 
Radics I . 

A vasárnapra k i s o r s o l t b a j 
n o k i mérkőzést n o v . 9-re halasz
tották az érdekelt felek. 

K o m á r o m - E s z t e r g o m V á r m e 
g y e i L e v e n t e - é s S p o r t e g y e 
s ü l e t e k s e r l e g m é r k ő z é s é n e k 
e r e d m é n y e i s z e p t e m b e r 1 4 - é n : 

Tatai csoport: 
Gróf Esterházy Tég lagyár , 

T a t a — T a c . Levente 2 : 4 
V. O . C. Füzitői S. C. - T o -

k o d i A. C. 4 : 1 
B ő r ö s ö k , T ó v á r o s — Nyerges -

újfalui Lev. Egy. 8 : 1 
Dunaalmási Lev. Egy. — L á -

bat lani S. C. 1 : 0 
Tatabányai csoport : 

Kisbéri Lev. Egy. — Bánhidai 
Lev. Egy. 1 : 6 

Banai Lev. Egy. — Szomódi 
Lev. Egy. 1 : 6 

Ezek után a ba jnokság 
je lenlegi ál lása a következő : 

a Tata i c s o p o r t b a n : 

d l 

c 
O 
CL 1. Bőrösök 2 2 — — 13 

2. Tac. Lev. 2 2 — — 8 
3. V O C . Füzitö2 2 — — 9 
4. Tokodi A C . 2 1 — 1 8 
5. Duoalm. L. 2 1 — 1 1 
6. Ester. Tgy. 2 0 0 2 4 
7. Nvergesujf. 2 0 0 2 3 
8. Lábatl. S C . 2 0 0 2 1 

it 
2 
2 
3 
7 
4 

11 
12 0 

6 0 

a T a t a b á n y a i c s o p o r t b a n : 

1. Bánhida 2 1 1 0 7 2 3 
2. Szomód 2 1 1 0 7 2 3 
3. és 4-ik: 

T S C . Lev. 1 0 1 0 1 1 1 
Ácsi S. C. 1 0 1 0 1 1 1 

5. Kisbér 2 0 1 1 2 7 1 
6. Bana 1 0 0 1 1 6 0 

Hullát fogtak k i a 
D u n á b ó l . F. hó 3 -án Neszmély 
község határában a D u n a egy 
ismeret len, 36-40 éves, barna, 
telt arcú férfi hulláját vetette 
par t ra . A hullán fekete, g l o t t 
úszónadrág v o l t . A csendőrség 
nyomozást indított annak m e g 
állapítására, hogy k i a halott . 



6. oldal. 

Apróhirdetés. 
E G Y KERÉKPÁR olcsón eladó. 

Cim Turda Elek, Barak Komárom. 

E G Y utcai szoba, konyha, mely 
üzletnek is megfelel és egy istálló azon
nal kiadó. Bővebbet Ország-út 61. 

E G Y teljesen jókarban levő cim
balom 120 pengőért azonnal eladó. 
Cim a kiadóhivatalban. 

Must és uj bor 
eladás dr. Nádosy 
István-féle m o 
nostori szőllőben. 
V a s á r n a p d. u. a duna

parti b ó d é b a n i s . 

E S Z T E R G O M B A N 
Kossuth Lajos utca 4. sz. alatt a 

„ H á r o m 
S z e r e c s e n 4 4 

vendéglő és étterem, 
az egyesitett vármegye lega lka l 

masabb találkozóhelye. 

M a g y a r konyha . Fa jborok . 

Szol id polgári árak. 

Üzlet áthelyezés. 
Értesítem a m . t . közönséget , 

hogy K o m á r o m b a n , I g m á n d i -
úton levő 

h á z t a r t á s i , b á d o g , és zo
m á n c e d é n y ü z l e t e m e t 

v a l a m i n t 

b á d o g o s é s s z e r e l ő 
ü z e m e m e t 

O r s z á g - ú t 30 . s z á m a l á h e l y e 
z e m á t . Ezen áthelyezés folytán 
árucikkeimet jutányosán leszál

lított árban árusitom. 

Tel jes tisztelettel 

J E L L I N E K B É L A 
b á d o g o s és szerelő. 

Komárommegyei Hirlap. 1930. szeptember 27. 

1595; 1930. végreh sz. 

Á r v e r é s i h i r d e t m é n y . 

Alulírott kiküldött kir. bírósági 
végrehajtó ezennel közhírré teszi, hogy 
a komaromi királyi járásbíróságnak 
Pk. 4232 1930. sz. végzése folytán dr. 
Nagy Endre ügyvéd által képviselt 
Esterházy Pál végrehajtató részére 
egy végrehajtást szenvedett ellen 94 P. 
80 f. tökekövetelés és költségek erejéig 
elrendelt kielégítési végrehajtás folvtán 
alperestől lefoglalt és 1924P.-re becsült 
ingóságokra a komáromi kir. jbirósag 
Pk. 4232! 1930. sz. végzésével az árverés 
elrendeltetvén, annak a korábbi vagy 
felülfoglaltatok követelése erejéig is 
amennyiben azok törvényes zálogjogot 
nyertek volna, alperes üzletében 
Ászáron leendő megtartására határ
időül 

1930. évi okt. hó 7.-én d. e. >|211 
órája kitiizetik, amikor a bíróilag lefog
lalt bútorok s egyéb ingóságok a leg
többet Ígérőnek készpénzfizetés mellett, 
szükség esetén becsáron alul is elfog
nak adatni. 

Felhivatnak mindazok, kik az el
árverezendő ingóságok vételárából a 
végrehajtató követelését megelőző ki-
elégittetésehez jogot tartanak, hogy 
amennyiben részükre a foglalás koráb
ban eszközöltetett volna és ez a vég
rehajtási jegyzőkönyvből ki nem tűnik, 
elsőbbségi bejelentéseiket az árverés 
megkezdéséig alulirt kiküldöttnél Írás
ban vagy pedig szóval beji 1 inteni el 
ne mulasszák. 

A törvényes határidő a hirdet
ménynek a bíróság tábláján történt ki
függesztését követő naptól számíttatik. 

Kelt Komárom, 1930. évi szept. 
hó 8-án. 

Borsitzky László 
kir. bir. végrehajtó. 

Borsitzky László bir. végrehajtótól 
Komáromban. 

1784 930. s'zám. 

Á r v e r é s i h i r d e t m é n y . 

Alulírott kiküldött bir. végre
hajtó ezennel közhírré teszi, hogy a 
győri kir. törvényszéknek, Cs . 2066 930. 
számú határozata folytán dr. Bakonyi 
Adolf komáromi ügyvéd csődtömeg-
gondnok kérelmére vagyonbukott Lődy 
Géza volt acsi kereskedő csödügyében 
a csödleltárban foglalt ingókra, neveze
tesen üveg, porcellán, festék, fűszer és 
likörárukra az árverést kitűzi, s annak 
megtartására határnapul 
1930. évi szept. hó 30-án d. u. 2 
óráját vagyonbukott üzlethelyiségébe 
kitüzetik, — amikor a leltárba fevett 
és 3968 P. 13 fillérre becsült és fennt 
megnevezett ingóságok a legtöbbet 
Ígérőnek szükség esetén becsáron alul 
is elfognak készpénzért adatni. 

Kelt Komárom, 1930. évi szep
tember hó 15. napján. 

B o r s i t z k y L á s z l ó 
kir. bir. végrehajtó. 

Telefon 
29. 

Interurbán 
86. 

Fried Kálmán és Fia 
M a g y a r á l t a l á n o s k ő s a é n b á n y a r . t. 

v e z é r k é p v i s e l e t e . 

gróf Eszterházy, Budapes t -Szent iőr inc i , tatai , 
neszmélyi - , nyergesu j fa lus i - , István tégla

gyárak központi e ladási i rodá ja . 
Ostrerre ichische G i p s w e r k e képviselete . 

Ajánljuk : 

Tüzelőanyagainkat 
nevezetesen: kitűnő minőségű t a t a i s z e n e t , t a t a i b r i 
ket te t , p o r o s z s á l o n p r í m a s z e n e t , c o a k s o t , t ű z i f á t 
egész és aprított á l lapotban, ugy waggontéte lben, m i n t 
k i c s i b e n . 

Építkezési anyagainkat: 
MÁK nagyszi lárdságú p o r t l a n d cementet, g y o r s a n kötő 
legkitűnőbb „ C I T A D U R " védjegyű b a u x i t cementet, p r i m a 
felsőgallai fehér m e s z e t , b e t o n - és vasbeton építkezéshez 

d u n a k a v i c s o t , f a l i t é g l á t , t e t ő c s e r e p e t , S t u k k a t u r g i p s z e t . 
P r i m a g i p s z t r á g y a . P r i m a g i p s z t r á g y a . 

Hajózást 
vállalunk ugy kis tételekben m o t o r - , m i n t uszá lyrakomá
n y o k b a n . 

• K E G Y E L E T - * 
F E J E I G É Z A Győri-utca 4. sz. 

E l s ő k o m á r o m i t e m e t k e z é s i v á l l a l a t á t 
újonan felszerelte. Nagy választék leg
újabb kivitelű szemfedelekből, é rc - , puha- és 
keményfa koporsókból, valamint sirkoszorúk 

és szalagokból. 

Exhumálás és hullaszállitás bel- és külföldre. 

J u t á n y o s á r a k . Pontos k i s z o l g á l á s . 

I 

Komárom. GűzfUrész és fakitermelés. 
Szállít nagyban és kicsinyben 

mindennemű keményfát, talpfát, 

tűzifát és bognárfát. 
I 

• F i e d l e r J á n o s i 
I l e n i p a r i r . t. | 
j Komárom, — telefon 81. { 

I 
I 
I 
1 
I 
I 

Somogycsurgó, 
Fióktelepek : 'enkikészitő és fonógyár. 

— — Barbacs, 
lenkikészitő telep. 

Gyártmányok: 
mindennemű nyers és fehérített lenfonalak, 
lencérnák festve és fehérítve. Mindennemű 
lenáruk, zsákok és ponyvák. 

Központi i r o d a : Budapest, V . , Nádor-ucca 14. 
Telefon: Lipót 9 8 1 - 2 5 . 

• 
0 

K o m á r o m m e g y e i 
H i t e l b a n k R . T . 

K o m á r o m - Ú j v á r o s . 
Alaptöke és tartalékalap: 200 ezer P. 
K o m á r o m , Igmándi -út 6. s z á m . 

A bank működése kiterjed a bankszakma minden 
ágazatára : betétek; betétkönyvecskékre és folyó
számlákra. Értékpapírok vétele és eladása. Tőzsdei 
megbízások lebonyolítása a budapesti és külföldi 
tőzsdéken. Kül- és belföldi csekkek és kereske
delmi utalványok behajtása. Átutalások és meg
hitelezések bel- és külföldre. — Külföldi pénzek 
beváltása mindenkor a hivatalos napi árfolyamon. 

M a g y a r - F r a n c i a B i z t o s í t ó R é s z v é n y t á r s a s á g 
K o m á r o m m e g y e i V e z é r ü g y n ö k s é g e . 

Menetjegyiroda fiókja. 

I 

(IOU1 

Eges; 

Félévi 
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N y o m a t o t t Hacker D e z s ő könyvnyomdá jában K o m á r o m , lgmándi-ut 12. Fe le lős k i a d ó : Hacker Dezső. 


